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SBORNIK PRACI FILOZOFICKE FAKULTY BRNENSKE UNIVERZITY
STUDIA MINORA FACULTATIS PHILOSOPHICAE UNIVERSITATIS BRUNENSIS
A 51,2003 — LINGUISTICA BRUNENSIA

RECENZE - REVIEWS - BESPRECHUNGEN - PELIEH3UM

Harweg, Roland: Studien zur Textlinguistik. Aachen: Shaker, 2001, 298 s.

Kniha profesora Rolanda Harwega vydand v némeckém Aachenu pod titulem Studien zur Textlin-
guistik je koncipovina jako sbornik Harwegovych studii k textové lingvistice, které vznikaly v prii-
béhu 80. a 90. let. Kniha zahmuje celkem tfinact studif o vybranych otazkach textové lingvistiky.

Pouze tfi texty, které byly do sborniku zafazeny, byly jiZ dfive némecky publikovany, u vSech
ostatnich se jednd bud’ o vitbec prvni vydéni (v n€kolika piipadech jde o pisemnou verzi pfednasek
proslovenych na univerzitich v Bochumi a v Sanghaji), nebo alespofi o prvni vydéni v némeckém
znéni (dvé studie vySly jiZ diive v jinych jazycich: studie Texte als Einheiten der Parole und der
Langue v italiting, studie s nizvem Satzinterne Textkonstitution und ihre textologische Problema-
tik v pol3ting).

Jméno R. Harwega, ktery se problematice textu intenzivné vénuje jiZ od pogétku 60. let, byva
spojovino spise s tim proudem textové lingvistiky, ktery se oznacuje jako gramaticky &i propozi¢-
nf, zvl43té hodnoti-li se autoriv piistup pouze na zdkladé jeho kniZnich praci. Harweg je vSak
nejen autorem desitky knih, ale také nékolika desitek &asopisecky ¢&i sbornfkové publikovanych
studii a pfedndSck, z nichZ nékteré byly zafazeny privé do sborniku Studien zur Texlinguistik
a které doklidaji, Ze autor od konce 60. let, kdy vysla jeho kniha Pronomina und Textkonstitution
(1968) své textovélingvistické badani rozsifil, a to jak o nové aspekty vystavby textu, tak o aspekty
komunikaén&-pragmatické. Autor nevyuZivd pouze textové internich analytickych metod, ale
viimd si i jevi a faktord systémové externich. Nicméné také syntakticko-sémanticky pfistup, ktery
v jeho pracich pfevaZuje, nabizi stale nové otizky a podnéty.

Uvodni studie, nazvani Auf der Suche nach dem Gegenstand von Linguistik und Sprachwis-
senschaft, rekapituluje vyvoj lingvistiky a srovnavd jednotlivé fize jazykovédného vyvoje od
antické epochy aZ po konstituovani textové lingvistiky v druhé poloving 60. let. Vech nasleduji-
cich dvanict studif se vztahuje jiZ piimo k otidzkdm textové lingvistiky. Pon&€kud netradi¢né byl do
sborniku zafazen text rozhovoru, ktery poskytl prof. Harweg v poloviné 80. let na 3anghajské
univerzité. Interview pomysln& &leni sbornik do dvou koncepéné i metodologicky odli¥nych &4stf.

Do prvni &4sti sborniku, bezprostfedné za dvodnf studii, byly zafazeny dva ptispévky, které si
vicemén& pFehledovou formou viimaji nejobecnéjSich otdzek lingvistiky textu, jejtho predmétu
(studie Perspektiven der Textlinguistik) a metodologie (studie Richtungen der Textlinguistik).
Autor rekapituluje formovani textové lingvistiky v druhé poloviné 60. let, pfipomin4 hlavni divo-
dy, které lingvisty vedly k ptekrogeni hranice véty a k obraceni pozomosti k nadvétnym celkim.
lextu. Ve sborniku jsou fazeny &ist& chronologicky podle doby vzniku.

Jak vyplyvd jiZ z ndzvu dvodni studie, rozlifuje Harweg mezi pojmy lingvistika a jazykovéda.
Pod pojmem lingvistika (Linguistik) chipe modemi sméry zkouméni jazyka siln€ ovlivnéné zahra-
ni¢énimi, zvI45t& americkymi teoriemi, pod pojmem jazykovéda (Sprachwissenschaft) naopak spise
tradiéni vyzkum jazyka, pevné zakotveny v némecké jazykové oblasti. Zatimco po¢4tek lingvistiky
spojuje s vyddn{m Saussurava Cours de linguistique générale, potitek jazykovédy naproti tomu se
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spisem vydanym asi o stolet{ difv, spisem Uber das Konjugationssystem der Sanskritsprache
Franze Boppa. Vzhledem k tomu, Ze sdm autor uZiva terminu Textlinguistik, a to pfi zduraziiovan{
Jeji vazby na némeckou jazykovou oblast, je pro ného patrné rozhodujicim kritériem spiSe obdobi,
v némz se disciplina formovala, neZ mimonémecké vlivy. V kazdém pripadé je viak textovd lin-
gvistika vymezena nikoli na zdkladé vyzkumnych metod, nybrZz vyhradné na zdklad& svého pfed-
métu zkoumadni; a ten je natolik sloZity a riiznorody, Ze ani nem{Ze existovat jednotné hledisko ¢i
univerzalni metodologie.

Textovou lingvistiku Harweg prezentuje na jedné strané jako pokracovini vétné lingvistiky, na
druhé strané (alespoii v jistém ohledu) jako jeji popfeni. V pfipadech, kdy vé&tna lingvistika nedo-
kaZe viechny rysy vétné stavby adekvitné vysvéllit, a jeji popis je prolo ncdostateCny a matouct,
se nadvétnd lingvistika jevi do jisté miry jako negace lingvistiky vétné. V Zidném piipad¢ viak
Harweg nestavi textovou lingvistiku do protikladu s lingvistikou systémovou, nebot’ ptincjmensim
prostiedky textové vystavby chdpe jako souddsti jazykového systému.

Studie nazvand Texte als Einheiten der Parole und der Langue vychézi z autorovy icze, Zc tex-
ty jsou nejen jevem parolovym, nybrZ také (alespoii za ur€itych podminek) jevem langovym.
Harwegova dichotomie langue a parol v3ak implikuje daleko Sirsi oblast langue ncZ pavodni
pojem Saussurliv. Skldda se podle Harwegovy koncepce ze dvou vrstev: kompetencniho langue
a performancniho langue, a hranice mezi langue a parol prochdzi ledy napfi¢ performanci. Rozdil
mezi oblasti parol a oblast{ performan&niho langue se autor pokousi popsat na zdklad& dvou speci-
fickych komunikaénich procest, jakymi jsou proces pieklddani textu (z jednoho jazyka do druhé-
ho) a proces mediélniho pfenosu (pisemny zdznam mluveného textu a hlasité €ieni textu psancho,
zejména procesy diktovdni a pred&itani). Pro oblasl langue je charakteristickd tzv. ne-komunikaéni
rclerence (nicht-kommunikative Referenz, €z geltungslose Referenz), vyznalujici se lim, Zc objek-
ty, kterych se tykd, jsou takfikajic ,,nicht von dieser Welt“. Jako vSechny refcrenéni objekly jsou
i lyto objekty mimojazykovymi entitami, jsou v3ak soucdsti nikoli toho svéta, ktery nds jakoZio
sveét naSich zkuSenosti obklopuje, nybrZ spie jakéhosi specifického langového svéta (cine spezi-
fische Langue-Welt).

Velkou pozomnost vénuje Harweg vymezeni hranic textu, pfedeviim jazykovym prosifedkim,
které mohou signalizovat textovy pocdlek. Harweg propracoval svou teorii delimitace (extu
z konce 60. let, zvla3té navrh na rozliSovani elementl pocdtkovych (TA — Elemente; Textanfungse-
lemente) a navazovacich (TF — Elemente; Textfortsetzungselemente). Jako jednoznaéné piiklady
prostiedkti pocdtkovych uvadi Harweg pro néméinu neuréitd zdjmena typu femand, prislovee
einmal &1 apelativa ve spojeni s neuritym ¢lenem nebo €islovkou jako ein Mann, zwei Frauen.
Prototypem elementt navazovacich jsou naopak apclativa ve spojeni se Elenem uréitym, cvent.
zajmeny dieser a jener &i zdjmena er, sie, es. Tyto dva typy signalizdlord Harweg kombinuje
s dvéma typy textovych pocitkil: externim (etickym), takovym, kiery normdlné a intluitivné za
pocdtek textu povaZujeme, a internim (emickym), tedy takovym, ktery je signalizovin TA-
elementem. Autor upozorfiuje na to, Ze ackoli se ve vétSin& piipadi eticky pocitek textu shoduje
s pocatkem emickym, existuji i pfipady, kdy eticky pocaitek z4roven emicky neni, nybrZ obsahuje
TF-elementy. V béZné fe€i takovy rozpor obvykle neni komunikaénimi partnery akceptovin,
mluvE&i musi svou pocitecni vypovéd’ korigovat, tzn. nahradit TF-element elementem TA. Daleko
bé&Zng&jsi a hlavné tolecrované jsou tyto ptipady v umélecké préze.

Dal§im pojmem, ktery Harweg zavedl a propracoval, je obtiiné preloZitelny pojem a termin
Grofiraumtext. Rozumi se jim sled n&kolika anaforicky propojenych (Kleinraum-) textt, mezi
nimiZ jsou relativné rozséhlé Gasové intervaly. K problematice klasifikace textli a typologie texto-
vych struktur pfispél Harweg dale analyzou tzv. intervérné vystavby textu (Satzinterne Textkonsti-
tution), kterou chdpe jako porufenf hierarchie mezi stavbou vétnou a textovou. Zatimco je v napro-
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sté v&8iné pfipadl text tvofen sledem vét, zde tvofi kostru textu véta, do které jsou zapojoviny
dal3f véty ¢i sledy vét jakoZto koordinované ¢leny zavislé na uréitém &lenu oné rimcové véty. Text
se tak vytvdii v rdimci struktury vétné. Harweg uvadi hned tfi moZnosti popisu t&chto struktur:
parentetickou teorii, teorii nadpisi a teorii vedlej$ich linii. Sdm navrhuje tuto (podle jeho ndzoru
neakceptovatelnou) strukturu odstranit, tzn. vyjmout vyskyty intervétné textové vystavby z rimco-
vé véty a dodateEné je pfipojit aZ za vétu samu.

Zijem o vnitrotextovou strukturu, ktery stdl na poCitku Harwegovy textovélingvistické price,
autora neopustil ani v obdobi ndstupu komunikacné-pragmatické orientace, kdy i mnozi diivéjsi
zastdnci statického piistupu k textu postupné prechizeji k pfistupu dynamickému. I nadile, jak
doklddd také tento sbornik, se Harweg zabyva syntaktickou strinkou textu (Subordinative Semi-
satzfolgen und Textkonstitution, Komplexe Siitze), otdzkami lexikélni koheze, identity a identifika-
ce (Individuum, Allo-Individuum, Archi-Individuum; Kontiguisierte ldentitéitssubstitutionen),
problematikou anafory, funkci opakovacich konektord, deiktickych vyrazl (Textdeixis; Uneindeu-
tige und lockere Kontiguitdtsanaphora) apod.

PrestoZe se v poslednich letech uptednostiiuje spiSe komunikacni pfistup k textu a fada autord
pfimo proklamuje nutnost popisu textd z hlediska jejich fungovani v komunikaci, resp. v souvis-
losti s lidskym jedndnim, ani popis textu orientovany komunikaéné nemiiZe zcela rezignovat na
gramaticky systém. Také R. Harweg se primlouva za spoluprici obou textovélingvistickych pFi-
stupd, jejich vzdjemné doplitovani a nepodcefiovani ani jednoho z nich.

Jana Bilkovd

Jiirgen Untermann: Waorterbuch des Oskisch-Umbrischen. Universititsverlag C. Winter. Hei-
delberg 2000, 902 s. ISBN 3-8253-0963-0

Monumentdlni{ dilo Jiirgena Untermanna, dlouholetého lidra indoevropeistiky v Koliné nad Ry-
nem a vieobecné uzndvaného specialisty na epigrafické jazyky starovéké Itdlie a Hispdnie, vznika-
lo téméf pulstoleti. Na po¢itku stdla autorova disertace Der Wortschatz des Cippus Abellanus und
der Tabula Bantina sepsand pod vedenim Hanse Kraheho, kterou obhdjil roku 1954 v Ttibingen.
Poté, co se roku 1965 ptemistil do Kolina nad Rynem, roz§ifuje Jirgen Untermann plivodné jen
oskicky glosdf na srovndvaci a etymologicky slovnik viech osko-umberskych jazyki. V poloving
80. let ziskal prvni dva spolupracovniky, Cornelii Meierbrokerovou a Winfrieda Breidbacha, ktefi
se starali o doplnén{ a pribéZné sledovini bibliografie. BEhem 90. let pfibylo dal§ich osm spolu-
pracovniki z fad studentd a doktorandi. Mnohd hesla jsou alespoii z&4sti zpracovéna pravé jimi.
Jako vyznamny impuls poslouZila habilitatni price Sabellische Nominalbindung (1996) jednoho
z nich, Franka Heidermannse. Méla by se stit zakladem 3. &asti 1I. dilu, vénované jmenné morfo-
logii.

Slovnik uvadéji ndsledujici &dsti: obsah (s. 5), ivodni pozniamky (s. 7-15), zkratky jmen jazyk
(s. 15-17), zkratky gramatickych kategorii (s. 18-21), bibliografické zkratky (s. 21-40). Nejroz-
sahlej3i &4st monografie pokryvé pfirozeng vlastni slovnik (s. 41-869). Publikaci uzaviraji indexy,
obsahujici citované piiklady ze vech jinych neZ osko-umberskych jazykd (s. 871-902). Slovnik
obsahuje pfiblizné 1050 rdznych lemmat. Vnitini struktura jednotlivych lemmat je zpravidla
jednotnd: 1. dokumentace s gramatickou charakteristikou a epigrafickou klasifikac{; 2. sémanticka
charakteristika; 3. sémantické pole; 4. dal3i derivity téhoZ slova; 5. etymologie; 6. historie slova.
Lexikdlni korpus se opird ptedeviim o dva jazyky s nejbohat¥f pisemnostf, oskicky a umbersky.



